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С того момента, как “Слово…” было опубликовано А.И. Мусиным-Пушкиным в 1800 году, не смолкает дискуссия о подлинности данного памятника древнерусской литературы. Выдвигалось мнение, что это произведение было написано талантливым автором XVIII века, знатоком древнерусской литературы и истории, может быть, самим Мусиным-Пушкиным.
  В своей книге ““Слово о полку Игореве”: взгляд лингвиста” академик А.А. Зализняк решает вопрос о том, когда же было написано “Слово…”: В XII веке современником князя Игоря или в веке XVIII, неким талантливым мистификатором-Анонимом (так называет его проф. Зализняк).
  Вот какую задачу ставит перед собой А.А. Зализняк: ”Давайте посмотрим, какими лингвистическими знаниями должен был обладать Аноним для того, чтобы имитировать древнерусский язык. Были ли доступны ему эти знания? Что вообще знали о древнерусском языке в конце XVIII века?”
  Идея на время воплотиться а Анонима и посмотреть на возникшую перед ним задачу подделки его собственными глазами оказалась очень плодотворной.
  Вначале автор монографии, проанализировав “Слово…”, делает такие выводы о его языке: “Язык “Слова…” – правильный древнерусский XI-XII веков, на который наложены орфографические особенности, свойственные писцам XV-XVI веков северо-запада Руси. В версии подлинности “Слова…” эта картина объясняется без всякий затруднений: текст был создан в конце XII-XIII века и переписан на северо-западе в XV или XVI веке. Проблема состоит в том, можно ли получить правдоподобное объяснение этой картины также и в рамках версии поддельности “Слова…””.
  Какими же знаниями должен был обладать мистификатор-Аноним, чтобы написать “Слово…” в XVIII веке?
  Первое: создать текст, удовлетворяющий языковым нормам языка XII века;
  Второе: сымитировать эффекты орфографического, морфологического и иного характера (включая ошибки), которыми обычно сопровождалось копирование древнего текста переписчиком XV-XVI века. 
  Третье: сымитировать диалектизмы, характерные для северо-западных писцов XV-XVI веков.
  Четвертое: сымитировать нарастание ошибок при переписывании древнего текста (у уставших писцов процент ошибок постепенно нарастал, причем в определенной последовательности).
Так возможно ли было, обладая возможностями XVIII века о древнерусской литературе и древнерусском языке, написать “Слово…”, мистифицируя современников и потомков? Нет. 
“Речь может идти только о человеке, овладевшем точными языковыми знаниями, в том числе такими, которых остальные исследователи достигнут на 1-2 века позднее. Появление такого человека в конце XVIII века было вряд ли возможным. Особенно если учесть, что к перечисленным особенностям должно добавиться знание фольклора, диалектов, а также материалов берестяных грамот, которые впервые были найдены XX века.”
   Вывод: “Слово о полку Игореве” было написано в XII веке современником князя Игоря, образованным человеком, гениальным писателем, болевшим за судьбы раздробленной Руси и мечтавшем о воссоединении удельных княжеств против общего врага – кочевников. 
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